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Toborzo. hagy oft, — mondta: és az 6reg kiraly tenye-

rébe csapott. :

A karacsonyi vakécio ismét j6 alkalom lesz Hallvan a kirdly, hogy az az asszony mily
kis cimborak a toborzasra. Hasznéljatok is ki | rossz lélek, — Azt mondja: ha hazamegyiink,
az alkalmat. Ha kis paijtasaitok meglatogatnak | igazan itélek. — Elveszi a biintetését sok go-
benneteket, vagy ti mentek valahova latogatéba, | noszsaganak, — kevés lesz, ha a hatabél

a toborzorél meg ne feledkezzetek.

A par galamb kivancsian vérja, hogy melyik
kis cimbora lesz a gazdaja, ki toboroz leg-
iigyesebben? De a pirosszemii fehér nyuszi is
varja a kis gazdajat, épp, mint a galambok.

Legutébbi toborzasunk a kovetkezs: Martin
Lajos Laar Tibit Cluj, Hollstein Samu Weith
Jozsikat és Juliskat Dej, Kéllay Erné Heinz
Dezsét Cluj, toboroztak be az 1j cimborak kozé.

Hoéfehérke.

Irta: Dr. Dobos Ferenc. 8

A kiralyfi kéri, hogy egy percre még meg-
allion — a gyaszmenel, s a haloltat csékol-
hassa szédjon. — Minden nél6l elbucsazik 6
e csokkal végleg. — Engedjétek meg ezt ne-
kem, barataim, kérlek.

A kiralyfi nagy fajdalmat lalva, megengedik,
— s Ovatosan leveszik a koporso fedelit. —
Egymas mellelt allt az iiveghinto s a kis szekér,
— olyan kozel, hogy a tengely tengellyel Gsszeér.
— S mig a kiralyfi talrél a koporséhoz megyen:
— Kocsija egy paranyt mozdul valamit a he-

gven: — talan légy, vagy mas ok miatt, volt
a lovak kozott, — valami baj — a szekéren —
egy tengely eltérott. — Félrebillent a koporsé,
s koporséban a lany — s a zokkenéstél-e, vagy
az ijedtségtsl talan, — az alma, mely torkan
akadt, hirtelen kiesett, — s & feliilve, csodal-

kozo, kérdé tekintetet — wvetelt koril ... ,Hat
hol vagyok? Es itten kik ezek ? — Gazdéimon
kiviil itten, senkit sem ismerek.

Kiséret és torpék osszevegyiilve tancoltak
— bromitkben. Emberfia nem latott még olyat,
— S hogy a dolgot megértette végre Hofehérke :
— A kirdlyfi azon nyomban, feleségiil kérte.

A gonoszok biintetése. Miaden jéra valik.

S hogy tetézve legven ez az dagyis nagy
boldogsag, — megszabadult a tatartél orokre
az orszag. — Gybztes harcbol erre hozza a
kiraly a hadat — vilézivel mind egy szélig le-
végla a tatart. — Apa és lany ugy oriilnek
egymasnak, hogy nincsen — ki meghatva, kény-
nyes szemmel, rajuk ne tekintsen. — S mert
egymastél tobbé sohsem akarnak elvalni: —
felkapta mér most a leckét a tiindérkiralyfi: —
egy haland6 lany kedvéért lej6jjén a foldre 7
— Tiundérorszag koronajat ott hagyja orékre. —
Szembenéz Hoéfehérkével : nem baj, hogy mit

""{

bocskorszijal vagnak.

De erre mar nem keriilt sor, mert, hogy
szives szoval — elbucsuztak a torpéktsl s déli
harangszovel — hazaérlek masnap, nem élt
mar a rossz kirdlyné. — Hogy s mikép (6rtént
haladla: nem tudta a varnép. — Annyil tudtak
csak, hogy reggel felment egy szobaba, — hova
elgszor siit be az aldolt nap sugéara. — Kit
becézell, oit volt az a vén banya is vele — s
mindkeltének ez volt a legutolsé reggele. — Bar
kialtas hallatszott le napkeletkor onnan. — S
mikor késébb keresték a kirdlynét, hogy hol
van: — oft mindkettét halva kaptdk. A banya
szivébe — tor volt litve s a markolat az asszony
kezében. — Az asszonyon sehol még egy kar-
colas sem latszott — s mégis ép ugy meg volt
halva. Azt, hogy a haléalt ott — mi okozta?
semmi doktor meg nem éallapitia. — Megmarad
az mindorokre a kettejiik titka. — De csudaméd
elvaltozott a kiralyné asszony — képe. Egy vo-
nas sem maradt azon a szép arcon, — mi vissza
nem csulult volnha olyanra, mint régen, — mikor

még -nem nézegelte magat a titkrében. — S |

még csodasabb, hogy e két test mellett langok
égtek, — melyek dket koriilfogtak, szinre nézve

kékek. — Eloltani nem lehetett, de él6t nem
bantjal — S mond a kirdly: Ez nem egyéb,
mint a pokol langja. — Ha mar lelkitk ég, a

ttiz a testiik is megfogia - s bedobtdk a ho-
hérok egy maglya koszoruba.

Kisebb gondjuk is nagyobb, mint hogy ré&-
gondoljanak: — koézeledeit mar ideje a lako-
dalomnek. — Hol a tiindérkiralyfit és Hofehér-
két bssze — stolaval az orszag elsé nagypapja
kotozte. — Boldogabb par sohasem volt néluk
a vilagon, — én csak tudom, mert az élet ut-
jat régen jarom. — Bar csak lenne koztetek is,
kik manapséag éltek — tébb a josag, szeretet
és kevesebb a vétek.”

lgy végezte az oreg s én megkdszontem
szépen neki. — S mert az 6ra telében volt:
intett nekem, hogy j6ijek ki. — Téan szazat
sem léphettem, hogy nagyol csattant hatul. —

Visszenézek: Nil a vén Budvar, mi elém
tarul. — Folyosé, ajté nem volt a Budvér
alatt — s emlékiil nekem csak ez a mese maradt.

Az 6reg ember ennél sokkal szebben —
mondta el, de csak igy maradt az eszemben.
— Cseppet se csudélndm, ha meguntak volna,
— De ha csak igy tudom: nem tehetek réla. —
Dréaga idejitket tigy-e, meg nem érte? — De
hogy meghallgattak: vegyék koszonetem érte.

(Vége.)
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Gyermekek kis Jézusa.

Irta: P. Jdnossy Héla.

Csillag bamul Betlebemre,

Mintha égi nagy szem lenne.
Kinek fénylik, hol van? hol van?
Bethlehemi kis jdszolban.

J6 pasztorok, jambor népek
Bamuljde az égi képet.

A fénysitigar meddig nyiilhat ¢
Sugallatra megindufnak.

Kis angyalkak éneklése,

Kis baranykafk bégetése,
Aldis, tény hull szerte-széjjel
Betlebemi elsé éjjel.

AN AT AR IR AEEERT

Edes anyja felé hajol,
Hogy kit szilt ma, 6 tudja jol.
Latszik bar még gyénge agnak,
Ura széles e wvildgnak.

Félre, félre jo emberek,

Itt j6 im egy gyermeksereg!
A szivében széppel, joval,
Szdjin édes énekszéval.

;mnumxnx::-mm:nnﬁx:zxuuunm

E wilagot ki menti meg ¢ Mi wagyunk itt a javabél,
Ott a jaszol, benne ‘m'f

Olyan édes, oly pirinké,
Driga szép kis rézsabimbo.

hen, Szirtes Transsilvaniabol,
ermekek,

Angfafvéré kis
Ho neked.

sdolatra jottiin

Kis Jézuska, aldj meg minket,
Fogadd szivvel sziveinket,
Tard ki édes két kacsédat,
Hadd lasson e csacsogé had!

]é, bozg_)' #jbol eljott nekiink

A mi legszebb nagy iinnepiink.

Jaszladtol el nem kergetnek, —
Gyermek drvend a Gyermeknek..

A tiindérek békekonfiferenciaja.

Messze, messze a lindérek lathatatlan kod-
palolajaban nagy stirgés-forgas volt. A tiindérek
kiralynéje gyiilést hivott egybe, amelyre biro-
dalménak minden lakojat meghivta.

A szolgalallevé tiindérkék mar napok ota
diszitelték a gyiilés termét. Viragfiizéreket huz-
tak faltol-falig,, holdsugarszallal ftizték at Gket.
Majd néhéany. csillagot | akaszloltek le az ég
karpitjiarol, s azokat lelick oda lampasnak.
Minden ragyogolt, minden nagyon szép volt.

— Hat a zengdszekrényt hova tegyitk 7 —
kérdezlék most a férendezé tundértél a szol-
géalattevéok.

— Ide a kiralyné fronusa mogé. It lesz a
legiobb helyen.

* — Zong6szekrény 7 Mire valé az? — kér-
dezte egy kis kivancsi mané '

— Ebbe van bezarva a dal, a muzsika, —
felelte nagy komolyan a rendezé fiindér.

— Hat a muzsikat be lehet zarni s aztan
kiengedni ? — kivancsiskodott lovabbra is az
erdei mano.

— lgen. Figyelj csak ide manéka — most
megnyomok egy kis gombot s latod milyen
csodalatos szép zene éarad ki a zengdszek-
rénybél.

— Valoban! — amuldozott a kicsi mamé.
Elhallgatta volna talan estig is, de am két
aranyhaju liindérlednyka futolt be s izgatottan
jelentette a rendezé tiindérnek, hogy kiralyné
elindult kiséretével. Erre mindenki a helyére
futolt. A muzsikal visszazértak a zengdszek-
rénybe. De idejs is volt a sielésnek, mert a
kiralyné kisérete mar kozeledett.

Elsl két fehér ruhas virdagkoszorus tiindérke
jolt, kosarkaval karjukon, amelybdl viragot
szértak a kiralynd ljara. Aztan kovetkeztek a
Béke, Irgalom, a Josag, a Hit, a Szorgalom, a

“Megbocsatas, a Jokedv, a Szeretet s a Remény-

ség tiindérei. — A Reménység z6ld lombruhéba
volt éltozve, a Szeretet égé piros falyolruhéaba,
lilaba a Hit, sargaba a szorgalom, rézsaszinbe
a Jokedv, égkékbe a Megbocsalas és fehérbe a
Béke tiindére. Koztik jott a kirdlyné hofehér
uszélyos ruhaban, feién csillogé gyémant-
koronaval! Oh milyen szép volt| Foéldi szem
nem is latolt még olyan szépet. De -nem csak
szép volt a kiralyng, hanem j6 is. A kiralyné
utan jottek az udvari [6emberek — tanédcsadék
— s a birodalom lakoéi végelathatatlan sorokban.

A kirdlynét viraggal diszitelt irénszékbe
iiltették — a legmagasabb helyen allt a tron-
szék, hogy mindenki hallhassa a hangjat. Hal-
lottak is, amint megszélalt :

— Tudjatok-e kedves alattvaléim miért
hivaltalak mest egybe titeket ?

— Nem tudjuk — felelték az eldl allok,
— de bizonyosan komoly ok van ré, ha ossze-
hivtal benn(inket.

— Hat figyeljetek ream. Val6ban komoly
ok van a gyiilés osszehivaséara. Tindérvar lakoi
nem is sejtették, hogy idénként litokban én is
leszalltam lathatatlan kontosémben a [6ldre,
hogy lassam sajat szememmel az emberek
élelét,

— Kirélynénk te magad voltal, . minden
kiséret nélkiil a féldon? Csodéalkoztak a gyiilés
részivevsi. Hiszen annyi gonosz ember van a
foldon.

— Ez igaz. Lattam, hallottam a foldi bajo-
kat. Az emberek leped6 nagységu ujségokat
nyomnak, azokba beleirjak 6romiiket, bénatu-
kat, ami koriilottitk, vagy nagy messzeségben
és harcolni fogunk a Gonosszal az emberiség
‘jobb voltaért . .. kiki a maga fegyvereivel.

— Jésag tiindére! j6jj ide elém! — szélt

-
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torténik. De barmennyi rosszat irnak — az élet
valésdgdban még 16bb a baj, a nyomortség,
a szenvedés, mint, amennyirél az ujsédgok meg-
emlékeznek. Pedig milyen nagyszerii és csoda-
latos alkotdsok hirdetik az emberi ész hatal-
mat. Utat vagnak a sziklaba — s tiizes szemii
vasszornyetegek szaguldanak vaspélyaikon,
acélmadarak bugnak a levegé égben — s gon-
dolatukat gépnek diktéaljak le. A gép megérti
és ezer és szazezer példanyban ropiti pillana-
tok alalt szerte a vilagba.

— De hisz akkor a tiindérséget utdnozzak
— méltatlankodott a kirdlyné fGtanacsadéja.
Mikor én fiatal voltam — vagy otszaz évvel
ezel6tt — még nem volt az embereknek acél-
madaruk, vaslovuk meg ujsagjuk sem. Kényvet
irtak, de csak kézzel.

— Az régen volt kedves tandcsadém | Azéta
az emberek nagyon sokat tanultak. Pedig, hogy
vigyaztunk ra, mégis megfejlették a zengGszek-
rény titkat is s ami nekiink féltelt kinesiink
volt, s csak nagy iinnepeinken szélaltattuk meg ;
a zengé6szekrényt, azt 6k ma mar mindennap

hallgatjak.

— Persze most aztédn nagyon boldogok és
elégedettek az emberek? — kérdezte Josdg-
tiindére

— Dehogyis!| legyintett szomortian a ki-
ralyné. Talan boldogtalanabhak, elégedetleneb-
bek, mint valaha. A csodalatos alkotdsok, on-
hilté, elbizakodotta teszik Gket. A gazdag még
gazdagabb akar lenni, a szép még szebb, a
hatalmas még hatalmasabb. Irigyek és onzék.
S ami a legnagyobb baj, 6r6kos békétlenségben
élnek egymassal.

Sok helyen megfordultam. — gy Taljan-
orszégban . ..

— Ott j6 lenni, mert sok narancs terem! —
kottyantott kézbe a kis erdei mané. A kiralyné
elmosolyodott, de aztan folytatta:

— ....a burkusok féldjén, az angliusok
orszagaban — északon az eszkimék kozt, délen
a feketék kozétt. . .

— Még megjegyezni is sok ezeket a helyeket,
hat még bejarnil — vélekedelt Szorgalom tiindére.

Bizony sok kedves tiindérem, de szivesen
teltem volna, ha legaldabb széz elégedelt és
boldog embert taldllam volna. De ennyit sem
talaltam. Pedig szemben milyen kedvesek, hogy
tudnak szép szavakal mondani egymésnak.
Titkon pedig fegyvereiket élesitik és megfojta-
nédk egymaést egy kanal vizben.

A kis erdei mand bolcselkedve jegyezte meg:

— De hisz egy kanal vizbe nem lehel
belefulni!

— Lppen ez mulalja meg a gonoszséagot,
— mondta a kirdlyné — milyen kicsi egy kanal
viz, de ha tehetnék abba is belefojtanédk egy-
mast. Josag liindére szomordan lakarla el arcét:
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— Meég elgondolni is borzaszté, hogy ilyen
beteg a vilag!

— S az emberek szivébél kibalt minden
josag — fejezte be Josag tiindére. De joltek
utana panaszaikkal a tébbiek. — Igazsag:

— Hogy igazsag talan méar nincs is a
foldén. — Hit:

— Hogy az emberek Hit nélkiill vakon
mennek el Krisztus mellett. — Béke:

— Es porba tiporva a béke olajéga. ..

— Igazad van Béke! sz6lt most a kiralyné.
Pedig prébalnak 6k egymas kozott békét kotni.
Tartanak békegyiléseket — szonokolnak, de
hiaba. Akkor érkeztem Genfbe, mikor a 999-ik
békegyiilést hirdették a Békepalotaban. A palota
kapujén sorra jottek be az anglius. a taljan, a
francia, a magyar, a japan, a romén, a burkus,
a lengyel és méas orszagbeli miniszterek.

- Hét nap, hét éjszaka sziinleleniil csak
tanacskoztak. Mindenik miniszter kezéken oft
csillogott egy-egy eziist lancszem. Ezekbsl a
lancszemekbél akartak Gsszeforrasztani a Béke
szineziist lancat.

Béke tiindére felélénkiilt:

—_ Es sikeriilt Gsszeforrasztani?

— Mig én oft voltam, addig nem. Mert
amig testvér ki nem békiil a testvérrel, apék a
fiakkal, a fekete a fehér emberrel, a burkus a

franciaval, a muszka meg az egész vilaggal, addig

a lancszemek mindig széthullanak, sohasem lesz
belélitk lénc, mely szeretettel egybefiizné a
szivekel. Altél félek, hogy az emberek nem is
tudjék megcsinalni a békét — sz6lt szomortan
a tiindérek kiralynéje.

A gyilés résztvevsi lelkesen, egy szivvel
kialtottak fel : .

— Akkor prébéaljuk meg mi tindérek —
és csindljuk meg mi a békét! A kiralyné meg-
hatottan vélaszolt:

. — Jél van kis tiindéreim!| Lelkes jészéan-
dékotokat magamévé teszem. Amit a genfi Béke-
palotdban nem tudtak megcsinalni az emberek,
mert nem is akartak igazédban, azt megprébaéljuk
mi. Kimegyiink az emberek kozé kozé. Ot
lesziink mellettitk lathatatlan kontosben. Segitjiik
oket, mikor tanacstalanok, a jéra inljiik, s meg-
fogjuk keziiket lathatatlanul, mikor veszede-
lembe indulnak. Igaz, oft lesz melleltiink a
Gonosz is a maésik oldalon, hogy lerombolja
és megsemmisilse azt, amit mi épiliink. Epp oly
lathatatlan lesz 6 is, mint mi, s harcolni fog
veliink, hogy uralméat megtartsa a vilag folott.
De mi nem fogunk félni 16le, mert egyszer mégis
csak diadalmaskodni fog a Josag, a Szerelet,
Igazsag, Hit, Szorgalom, Megbocséatds, Béke a
Gonoszsg'tg felett.

— Ugy van! Ugy van!| Ujjongtak a gyiilés
részivevéi. Kimegyiink az emberek kozé ujra

y r—
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a kiralyns. Az kilépelt a sorbdl s a kiralyné
el6tt mélyen meghajtotta magal.

— Parancsodra felséges kiralyném |

— Te a kérges, kemény szivii gazdagok
ajtajan kopogtatsz majd be. Es szanalomra, a
més nyomoruséaga irant megértésre inditod Gket,
hogy adjanak munkat, lakast, ruhat, élelmet a
tél hidegében didergiknek.

— Remény! A reményveszletl, kétségbe-
eselt lelkeknek elviszed a remény olajagat.

— Megbocsétas! A megbocsatdas magvail
hinted el a lelkekben.

— lgazsag! A te fegyvered az igazséag
lesz. Azon légy hogy azok is megismerjenek,
akik most hiaba keresnek.

— Szorgalom! Szorgalmas és becsiiletes
munkéra tanitasz minden embert.

— Hit! Visszaiilteted a szivekbe a hitef,
hogy a hitetlenek ujra hinni tudjanak Istenben.

— Szeretet! Menj a gyermekek kozé és
ott kezd meg a munkat. Mert a szeretetnek, az
egymast megbecsiilésnek onnan kell kisarjadni:
a gyvermekek lelkébél.

— Béke ! Neked lesz a legnehezebb kiil-
detésed. Az ellenségeskeddket fogod megbé-
kiteni — testvért a testvérrel, apékat a fiakkal,
nemzeleket nemzetekkel, embert. emberrel, fe-
hért a feketével, burkust a franciaval, a musz-
k&t meg az egész vilaggal |

— Szalljatok | Szalljatok tiindérkéim | Szerte
a nagyvilagba! Vigyétek magatokkal fegyveriil
a lelketek kincsét, a szeretetet, josagot, irgal-
mat, hitet, megbocsatést, szorgalmat, jokedvet,
reménvt, igazsagot és vigyétek magatokkal a
boldog békét! Erre most nagy-nagy sziiksége
van a vilagnak.

— S ha mindenki elvégzi a rea bizott fel-
adatot, akkor meg is csinaljuk, mi tiindérek,
amit a minisztereknek nem sikeriilt &sszeko-
vacsolni a genfi nagy gyiilésen, osszekovécsol-
juk mi a béke szineziist lancét... Tiz év
mulva ujra talalkozunk, akkor ki-ki beszamol,
hol s merre jarl, elvégezte-e a redbizott fel-
adatot?

— Eljen! éljen a mi szép, bolcs és okos
kiralynénk | — kialtottak egyszivvel a tiindérek
békekonferencidjan osszegyiilt alattvalok. —
Tiz év mulva ugyanitt talalkozunk!

A rendezé [6liindér most egy alig lathaté
gombocskal nyomott meg, mire megszolalt a
zengd szekrény. Csodélatos szép muzsika aradt
ki beléle s 4t meg athullamzott a sziveken —
az oOsszegyiiltek szotlan gyényoriiséggel hall-
galtdk a tindéri muzsikal, Aztdan mar csa
rovid buicsuzés kovetkezett. Indult ki-ki a maga
atjara. A kirdlyné is felallt s mig a zene szoll,
kiséretével egyitt elvonull.
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Nem szélt ugyan réla, de mindenki tudta,
hogy 6 is oft lesz mindeniitt, ahol a beteg
vildg meggyogyitasan faradoznak majd latha-
tatlanul az emberiség j6 szellemei, a tiindérek.

Hallga csak! A karacsonyi harangszéba
méar belevegyiil az & hangjuk is. Napsugérsza-
lon joltek, mar itt is vannak ko:zottink. A Re-
ménység tiindére most iilletgeli a szivekbe a
reménykedés palantajat, hogy remélni, bizni
tudjunk lIstenben. A Hit zsolozsmaékat szélaltat
meg a templomok bolthajtasai alatt — és a
Béke szézata zeng-bong a Megvalté sziileté-
sének emlékiinnepén, a karacsonyi harangszo-
ban. Téarjuk ki neki sziviinket, mindnyajunkhoz
sz6l a szava: Békesség nektek emberek !

F. Ldszlé Marcella.

*Aldolgozva szinpadra is.

A Beéke szézata zeng bong a Megvallé sziiletésének
emlékiinnepén : Bikesség neklek emberek |
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Jézuska sziilefése.

Ciilleg fenylik Betlehemben,
Mintha égi nagy szem lenne,

Kinek fénylik, bol wan, hol van ¢
Betlehemi kis jdszolban.

Jan Wolski:

Mesébol valésag.

Forditotta : Kormos Jend.

— Es hogyan szervezlék ineg az egyes or-
szagok ifjainak kolesonos litogalisal? — kér-
deztem,

— Nagyon egyszeriien.,

Szivelkezeteink minden egyes lagja, mikor
a tizenotodik  ¢évét  betolti és  kiilfoldre  akar
fitazni — megteheti bizonyos feltételek mellett.

Irashan kozli szovetkezele igazgatésigaval,
hogy melyik orszigha akar itazni ¢és mit akar
henne megismerni.

Az igazgalosig ezt a beadvinyt nyomban
elkitldi  sajit megjegyzésével a keriileti  koz-
pontnak, a keriileti kozpont pedig az orszagos
kozpont vezeldségének.

— Minden nemzeti kozpont, — folytatta
Vasviry Feri, — kizli a nemzelkizi kozpontial
azon ifjak névsordt, akiket kiilfoldre szindck-
szik kiildeni, részletesen feltiintetve, hogy a je-
lentkez6k melyik orszigba ohajtanak utazni.

Az az orszig pedig. ahova ezek az ifjak
mennek, ugyanannyi ifjit kiildhet sajat gyer-
mekei koziil az 6k hazdjukba.

" Lengyelorszaghol példianl az idén hatvanol
ifji atazott kilfoldre — fidk és lanyok vegye-
sen. Cserében ugyanannyi kiilfoldi vendég nya-
ral Lengyelorszagban.

Hiala a Nemzetkozi Kozponl torekvéseinek,
minden allam  egyezményt kitott  egymissal,
melynek érlelmében a kolesonos kiilfoldi 1iio-
galisra tlazo fintal szovelkezeli lagoknak sem-
miféle ttlevelel nem kell  valtaniok és ingyen
jegvet kapnak az dsszes allami vasttakra.

Es dllalaban mindenféle  kedvezményben
részesitik nz orszigukba ellitogato kiilfoldi ven-
dégeket,

Csupfin azért, hogy minél jobhan
merjék ¢s egyvhen megszeressék azl az orszagot,
amelynek vendégei.

megis-

— Gydnyordi elgondolas, —  szakitottam
féibe, — de hogvan értekeznek? Hiszen a gyer-
mekek nem fudnak a vilig minden nyelvén!

O, a nyelvi kérdést mir régen  megoldot-
tuk! A mi nemzeltkizi szivetségiink  hivatalos
nyelve az eszperantd.  AKi ttazni szindékozilk,
annak elébb alaposna meg kell tanulnia ezt a
nyeivel. Olyan kénnyii, hogv par honap alatt
iol el lehet sajatitani. Ennek a nyelvnek a isme-
rele nagvon megkinnyiti az nlazast és az cgves
orszagok megismercésél.

Amig nemrzetkozi szovelségiinknek nem az
eszperanté volt a hivatalos nyelve, a kalfoldre
vald nlazds esak néhiany gazdag és legfokeppen
i myelvérzckkel megaldotl-if jo/ kivallsiga volt.
Misoknak pedig évekig kelleft idegen. nyelveket
lanulniok, amig valahogy annyira mehettek egy-
egy nvely ismeretében, hogy tolmies  ndikiil
meg merték kockaztatni az ilazast.

De ezzel a nehezen szerzelt. nyelvindomiany-
nyal is esak egy-két  orszighban lehetelt boldo-
gulni, Egy harmadik orszig meglilogalisira
mas nvelvet kellett elsajatitani. Mennyi idébe és
mennyi pénzaldozatha  keriilt ez a hosszadal-
mas tanulids a szerenesétlen vilagjirs jelolick
nek — konnven elképzelhetjiik.

De most mar egészen miasképpen dall a hely-
zel! Egyellenegy nagyon konnyii nemzetkizi
nyelv segitségével az egész vilag ifjusiga min-
den kitlonosebb faradsiag ¢és a driga id6 veszle-
getése nélkiill kolesondsen megértheti  egymist
¢s szovetkezeti, meg egyéb ismereleit is Kiltinden
gyarapithatja mis orszigokban.

Ebbél természetesen  nem kovetkezik az,
hogy szivelkezeti ifjaink ne tanuljanak meg
egy-egyv idegen nemzeti nyelvet, ha hajlamuk
van irinta. A nemzetkdzi nyelv ebben a torek-
vésiikben is nagyvot segit rajtuk, mert minden
orszig eszperanlistii készséggel tirjik fel eldt-
titk nemzeli nyelviik rejtettebb titkait.

En példaul — magyar létemre — lengyeliil
beszélek onnel, mert kiilondsen felkeltette érdek-
IGdésemet a lengyel nyelv és a lengyel népkol-
tészet, Ezel6ll harom évvel szorgalmasan tanul-
gatni kezdtem az ondk nyelvét, miel6tt ide ella-

L logatlam volna, és két sziinidd alatt tokéletesi-

’

[
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tettem magamat bhenne. Mdr szotir hasznilala

nélkiil olvasom az ondk legfinomabb stilusi
koltéjének, Slowackinak — gyonyori koltemé-

nyeit, ki elgondolasaiban annyira hasonlit a mi1
Madichunkhoz, — azutin a Miczkiewicz, Kas-
prowicz verseil; de legjobban fetszenek nekem
Konopnicka Méridnak, ,.a gvermekek Kolt6ns-
jének* egyszerii, kedves kis irdsai, mert min-
den egyes sorukbol a gyermekek irant érzetl
nagy szeretete csendiil ki.

De kozottiink nem mindenki szokoll nyel-
viszkedni ¢és kiilfoldi irodalommal foglalkozni.
A lilbség inkibb a gyakorlati tudomanyok feié
hajlik — ¢és azok szamara a nyely csak segdéd-
eszkoz ismereteik  megszerzésében és kihovite-
sében. Tehdt a kiilolddel valé érintkezésben a
tobbség csak az eszperanto nemzetkozi nyelvet
hasznalja.

Ez a nyely, éppigy, mint-a radié és a ti-
volbalatd  késziilék, kozelebb hozza egymdshoz
azokal a nemzeteket, amelyek nélkiile sohasem
fudnik egymast liikéletesen megismerni ¢és so-
hasem tudndnak egymassal dszinte, igaz barat-
siigot kotni.

— Igen, val6 igaz. amit Vasvary baratunk
mond — szakitotta félbe Ferit egy. magas, kar-
esti, tiizestekintetdi harna fit. — En algiri arab
vagyvok ¢ csnk az oszperantd nyelynek KOSzoh-
hetem, hogy Lengyelorszagha  “ellatogathaltam
s hogy ezl a szép, érdekes orszigot, évezredes
miiveltségét  ¢s fiatal  szivetkezeti munkisait
megismerheltem. Hiszen a népek  szovetkezeli
alapon valé  egyviittmiikodésének ¢és az - eszpe-
ranté nvelv nemes célkitiizéseinek  két legni-
gyvobl miiveldje — Abramowski Eduard &és Za-
menhof Lajos doktor is ennek az orszignak a
fini koziil keriilt ki — 6s mi, kiilfoldiek azcrt
szeretjilk ¢s tiszteljilk annyira az Onik szulo-
foldjét:

— En is megtanultam lengyeliil — de sok-
kal rovidebb idé alatt, mint Vasvary Feri, merl
én orosz vagyvok ¢s az orosz meg a lengyel nvelvy
annyira hasonlit egymashoz, hogy par honapi
gyakorlal ulin lokéletesen megérthetjilk — egy-
mast, — lette hozza csengd hangon a melletlen
iil6 kedves, fiatal leany. — De az itt nyarald
magyar, angol, francia, eszt, finn. japan, bolgar,
dan ¢és mas nemzetheli baralainkkal természe-
losen esak eszperantoul szoklam értekezni.

Ee

— Nagvon sokal lehet tanulni az ilyen Kiii-
foldi kirandulasok alalt, — mondia egy komoly-
aren fin, nagy zsehjegyzokonyvvel a kezében.
——  Mikor innen hazamegyek Németorszigha.
gyakorlati téren fogom hasznositani az itl szer-
zelt szovelkezeti  tapasztalatokat, s Ggyhiszem,
hasznalni fogok vele hazimnak.

— En is nagyon sokal tanultam a mi ven-
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dégeinktsl! — kialtotta egy nivendék lefinvka,
— Példiul Rozsikatok

Rozsika a baromlilenyésziésre oktalotl
minket. Es kiézhen olyan sok szépet mesélt az &
kedves hazajarol, hogy hiarman nagy kedve
kaptunk elldtogatni Dénidba. igy, vagy két év
miilva feltétleniil meglatogatunk téged, Rozsi-
kam, a sajat otthonotokban, Virjil rank!

— lgen, szivesen virunk mindnydjatokat!

— Tavaly nyiron lengyel vendégiink volt
otthon Magvarorszigon — Ziemba Janesi, —
<261t kdzbe Vasviry Feri. O segitett nekeém  leg-
tibbet a lengyel nyelvben valo elomenetelben.
Neki kiszonhelem, hogy mir az egyes lengy el
tajszolasokat is kezdem  érteni, melyek népkal-
tészeti tanulmanyaimnél elengedhetetleniil sziik-
ségesek. — Még van ill egy magyar baratom, a
Vilna melletti .erdei telepen’, aki Szintén a len-
gyvel népkollészetet lanulméinyozza.

— En is addig diesértem Rajski Cézinek £s
Bator Lacinak a mi irodalmunkat, hogy 6k is
kedvel kaptak a magyar népkoltészet berkeibe
valé mélyebb behatolisra.  Egy-két év milya
felkeresnek engem Sopronban.

— De fel am! Hallottuk, hogy Sopron
milyen  szép  varos.~ Ott  lesziink!  Téliink
ugyan nem szabadulsz, Kedves magyar pajti-
kank!

— Minden nyaron tébhen ¢s tébben utnz-
nak koziiliink kiillfoldre.

Az egyes orsziigok gyermekei egyre jobban
‘s jobban megismerik egymist. k

— gy tehat, mikor a mi nemzedékiink
veszi kezébe a vildg - sorsinak irdnyitasat, —
baritsig ¢s békés  egyetérlés fog uralkodni a

nemzetek kozitl! — mondta Oszinle meggy6zi-
déssel egy csinos, magastermetii leany.
— Ki ez a kisleainy? — kérdeztem a mellet-
rem allo Rozsikatol.
—  Vojszvill Berti.-— Litvin nemzeliségii
#

— De mir itt az ideje, hogy tinak indul-
junk! — jegvezte meg a fink egyike, a foldrél
gyOrsan talpraszokkenve.

Mindnyvajan kivettitk — példajat és hosszn
libasorban megindiltunk a hegy cstcsa felé.

&

Lassan mentiink s kozben gyakran meg-
allottunk, hogy az ‘allandéan  djabb és ijabh
szépségeket  feltird vidékben gyonyorkadjink.

A nap miar lenyugvoban volt, de mi még
messze vollunk a céltol.

=

Hirtelen idegen hangokra lettiink  figyel-
mesek.

— Valami tarsasag ‘is a
tart. De miféle tarsasag lehet?

menedékhaz felé
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Nagyon kivanesian nézegettiink  jobbra-
balra.

Egy biikkos siir(ib6l két fiatal leany, harom
[ és egy iddsebb, szakallas férfi tartott felénk.

A tovabbiak sorin megtudtuk, hogy cseh ki-
vindorlok, egy iskolai szovetkezet tagjai és a ta-
nitéjuk.

A Magurka kozelében lépték at az orszag-
hatirt és a hegy tetejére igyvekeztek, hogy részt-
vegyvenek mindnyidjunk nagy iinnepében,

Orémmel iidvozoltik a  szomszédbol jott
kedves vendégeinket és egyiitt folytattuk tovabb
titunkat.

*

Végre célhoz értiink. Fenn voltunk a Ma-
gurka csiesdin,

A menedékhaz elott, melynek tetején szi-
varvanyszini® zaszl6t lengetett az enyhe nyari
szél, a telep leanyaival taldlkoztunk, kik még a
reggeli 6rikban felmentek.

Kozottiik volt Pista doktor is, Valamelyik
révidebb 1iton mehetett fel, mert esak joval uta-
nuk indult fel a hegvre s mégis megel6zitt ben-
niinket.

A torndc elé gyiiltiink
néztiink nyugatra.

Elttink volt a voli Tatra hegység gyo-
nyorii panaramaja. A hegy mogott mar félig el-
liinl a nap hatalmas vérds korondja.

Hirtelen sziz fiatal kebelbdl felesendiilt a
hittel, erGvel tele, lelkesité néta:

ossze ¢és hosszan el-

Rajta hdt testvér, hiv ez ifjil sereg,
Egy 4j vildgnak legyiink épitéi,
Egy nagy esalddban és igazsdgban
Eljiink mi aztan igaz életet,
Szdlljon magasra fel a mi énel:iink
Fali és wvdroes egy testvér legyiink.
Ha dsszefog a falit és viros,
A szivetkezésben ajjd sziiletiing,
Testvérek lesziimk.
(Dézsy Zoltdan versforditdsa.)

Es szallt a dal a hegy tetejérdl le a mély
vilgyekbe s onnan ismét fel a szomszédos he-
gvek felé. Vige.

* Szivérvdnyszinil zészl6 a szdvelkezeli gondolal szimboluma,

%

Jaj be pompds fa
kardesonyfa

Nines drnyéka

Csak jdtéka.

Jaj be pompds fa.

Minden dga ég
Gyényoriien éy

Kis Jézuska vigydz rdja
El ne aludijék.

Orémeivel

Te iiltetted el

Kis Jézuska vigydz rdia
Ne hervadjon el.

Uj Cimbora

1936. december 20.
—_——

Karacsonyi pasztorjaték.
BORIS:

Istenem, istenem segils meg,
Oly bajos élni a szegénynek,
Gyurka balyam nékem —
Egész nap a réten:

Juhokat 6rizget szegényke.

Csacsogé pataknal var és all.
Félotte madarka szalldogél ;
Szell6 cirogatija, '

A nap csékolgalja

S az est haza hozza szegénykél.

O keres szamunkra kenyerel,
Jutalma érte a szerelet. ..
Legyen is jo hozzéank,

Maskép mihez fognéank

Mi arvak, elhagyolt szegénvyek 7|

Hej, haj! de bajos is a szegény embernek.
Még ha az édes anyénk nem volna beteges...
Kénnyebb lenne elviselni a nyomorusagot, ha
6 is tudna tenni-venni egyelmast a tiizhely ko-
riil. N6, de talén nem hagy el igy se a j6 Isten!

De- vajjon; hol iithet , Gyurka olyan so-
kaig? ‘Maskor. ilyen" tajt mar mindig haza-
keriilt. Talan csak nem esett valami baja?...
Megyek, megnézem, nem jon-e ? (Ernyét csindl
a kulisszdndl) A-ha! mintha jénne... De a
tobbi péasztorokat miért hozza magéval 7 (Mesz-
szir6l hallatszik a pdsziorok éneke.)

PASZTOROK :

A juhasznak j6l megy dolga,
Egyik dombrél a masikra.
Terelgeti nyajat,

Fujja furulyajét,

Gond nélkiil éli vilagat.

BORIS (visszahtizédik a szinpadra): Mar
ilt is vannak!

MIHALY: J6 estét, Boris! (Belépve.)

PASZTOROK : J6 estét, Boriska |

BORIS: Hozta Isten mindnyéjokat.

M HALY: Ugyan, mi jéval varod a hivat-
lan vendégeket? Mert éhesek vagyunk!

PASZTOROK : A’bizony !

BORIS: Ugyan ugy-e, Mihaly bacsi? ,Ha
josztok, lesziek, ha hoztok, esztek” — mondja
a példaszo | (Tréfdsan leiil és foltozgat.)

PETER: No, no! Ne haragudj, lelkem |
Hoztunk mi magunkkal.

MIHALY: Csupédn csak falatozni szerel-
nénk... Itt az eresz alalt. Azt hiszem, az édes-
anyadnak se lesz ellene kifogasa. Azutan majd
visszamegyiink a nyajhoz.
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BORIS: Nem, nem Mihaly bécsi. Teleped-
jenek le, ahova lehet... — Ejnye né! Hat
Gyurka hol maradt?

JOSKA : Bizonyosan a juhaival bajlédik.

PETER : Nekiink is majd kiszakadt a lel-
kiink, mig az akolba terelhetliik a mieinket.
Tudja Isten! mi lelte ma &ket.

MIHALY: Mar az igaz! Alig eltek valamit.
Egész nap mind csak bégeltek s bamulték az
eget, — Hanem héat, mi nem vagyunk juhok,
mibeheliink is| El6 a tarisznyat s falatozzunk
izibe.

JOSKA : Na, igen!

(Letelepednek. Etelt szednek elé a farisz-
nydkbél s eszegetnek )

LY: Boris, szivesen latunk téged is.

BORIS: Készénom szépen! Csak lassanak
hozz4, Isten aldésabol. Majd a mienk is meg-
lesz, ha Gyurka hazajon. (Felugrik s kinéz.)
De hol is késik oly soka ? Gyurka, Gyurka te!

(Kis sziinet.)

MIHALY: Most mér, én is amondé vagyoks
hogy j6 lesz utédna nézni a fiinak... Bizonyo-
san elszéledtek a juhai s most a sététben nem
latia 6ket. Hé, Joskal tapaszkodj fel s menj
utdna. Hatha szitksége van segitségre. Majd
ehelsz azutan is.

RIS: Ugy, agy! Joska bacsi| Tegye meg
ezt a kis faradsagot (Megoleli.)

(J6zsi el.)

PETER: Te meg, Boris lényom, hoznal
addig egy korsé vizet a csorgérél.

BORIS: Hozok biz én, szivesen. h
hoznék | ? (Korséuval el.)

MIHALY: (Bicskdidt a nadrdghoz torélgeti
s kicsit gondslkozik ...) Hm. El is [elejteltem
mondani, milyen kiilonoset lmodtam ebéd utén.
Szép holdvilagos éjszaka volt, tengersok csillag
sziporkazoll a magassagos égen. Hat egyszer
csak kivalt koziilok egy még a napnél is na-
gyobb és ragyogébb. Aztan emelkedik, emel-
kedik . .. fel az ég tetejéig. Ott aztan megallolt,
Ragyogni kezdetl, de olyan fényesen, hogy kép-
razolt belé a szemem, Erre a tobbi csillag
keringeni kezdelt koriilslte sebesen, de olyan
sebesen, hogy mindenik utén csak egy tiizes
karikat lattam . .,

PETER (dlmélkoddssal) : Kiilonés egy alom,
csakugyan. Vessen szamot hozza gazd'uram,
hogy valami vilagra sz6l6 csoda fog torténnil

MIHALY: Apaink koziil ts almodott egyik
masik ilyen nevezetes almot.., S olyanis volt
koztitk, aki megfejtette. Igy tanitja az Iras! De
én gyarlo, pasztor ember alig hinném, hogy az
Ur, a mi Jehova Alyank ilyen jelentéség-teljes
alomra tett volna méltéva engemel, szolgéai
koziil a legutolsét.

PETER (elgondolkozva): Ki ludja?

ogyne
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MIHALY : Bérmint légyen, &aldom az én
Uramal, Istenemet!

(Kis sziinet.)

GYURKA (lelkendezve rohan be): Embe-
rek, emberek | (Felugrdlva.)

MIHALY, PETER: Mi az, mi az? Mit be-
szélsz ? Y

GYURKA : Eg a véaros! Bethlehem!

JOSKA (belépuve): lgen, igen. Tiizbe van
az egész VAaros.

PETI%R (ijedten) : Uramisten ne hagyj ell

MIHALY : Pasztorok, hamar, hamar. ..
Menijiink oltani a liizet!

PASZTOROK (gyorsan indulnak kifelé, de
hirtelen megdllnak, visszah6kélnek rémiilettel

és letérdelnek.) Ni ni, kozeledik a fényesség!
ANGYAL (megjelenik, énekel.)

Pasztorok, pasztorok, nagy 6rém var ratok,
Megsziiletett a Messias, akit régen vartok.
Nem messze istallé ragyog égi fényben,

Ott fekszik a kisded Jézus, Maria 6lében.

A TOBBI ANGYALOK IS JONNEK :

Jojjetek hozzaja, hodolastok varja: 4
az égnek és a foldnek Istene, kiralya.

,Eayszerii szivelek nyissatok meg néki,
A-szegénynek bajat, bajat tiveletek érzi.
Dicsoség, dicsdség menyben az Istennek,
Szent békesség itt e foldon a j6 embereknek.
Jojietek hozzaja, hodolastok varja,

az égnek és a foldnek Istene, kiralya.”

(Angyalok el.)

(Sziinet. Pdsztorok mintha dlombdl ébrednének,
néznek az angyalok utdn.)

PETER : Na, latja gazd'uram, mit jelent az

alma.
MIHALY (felvidultan) : Halljatok pasztorok |
Megsziiletelt a Messias | Gyertek keressiik fel 6t.
PASZTOROK : Menjiink, menjiink ...

(Fnekelve)

JPasztorok keljiink fel,

Hamar induljunk el,

Betlehem varosaba,

Rongyos islallécskaba,

Siessiink, ne késsiink,

Hogy még ezen éjjel ollan lehessiink,
Mi Urunknak tiszteletet tehessiink.”

(Fiiggony.)  Bartha Istvdn.



410

Uj Cimbora

1936. december 20.

Bethlehemnek vdrosdban
valamikor réges-régen :
csodds, pompds ragyogdsu
ij esillag tiint fel az égen.

N ﬁcijaf Grizé pdszlorok
dhilatlal nézlek rdja

s napkelelrél béles kirdlyok
indultak el a nyomdba’,

A tinemény sikloft, tiszoft
felhék fodrdn a langy éjen :
Palesztina kék egének
csillagszéré tengerében.

Siklott. .. dszotf,,, Majd megdllott
barmok istdlléja felett.

Jdszol mélyén, alom-szalmdn
oft fekiidt a drdga gyermek,

E szent estén vig sziviinkre
oleljiik a szenvedéket

s ahogy minket szeret Jézus,
tigy szeressiik mi is oket!

Kardcsonyi ének.
Irfa: Candiné Ady Mariska.

A kis Jézus: Isten fia.

S ldm a jdszol fénylél ldngoll:
égé fénylél, mit a csillag

a telén dt rabocsdlott.

A kis ajté egyre nyilott,
kiviil néiién-nolt a témeg.
Ajdndékkal megrakodva
pdszlorok, kirdlyok dtlek.

Isten fia szerefeltel
mosolygott rd mindnydijokra :
szegény pdszlor-emberekre

s napkeleli kirdlyokra.

lgy mosolyog ma rednk is:
fényes, diis kardesonyfdnkra
s a sok joérl. amit kapunk,
i6liink esupdn azt kivdnja;

A repulogeéEp.

Irta: Gal Lajosné.

Csilling, csilling, csilling! hangzik a kivila-
gitott szobabél, mire szétnyilik a szérnyasajté és
szinte repiilve jonnek be rajta a gyermekek. Ei6l
Bandika, 6 a legnagyobb, utdna Zsuzska, lluska
és Janika. Janika csak két éves aprésig és a kis széja
nyitva marad, mikor meglatja csillogé kardcsony-
fat. Bandika is nagyramereszti a szemeit, gy
néz, nehogy valami latatlan maradjon. De hamar
osszeszedi magat, leereszti kezeit és intve kis
lestvéreinek elkezdi kedves, vékony gyermek-
hangon énekelni: ,Mennybél az angyal elj6tt hoz-
zétok, pasztorok, pasztorok.”

Apa és anya meghatva hallgatjdk a szép
kardcsonyi éneket s mikor vége van, sorra meg-
csokoljdk a gyermekeket. — Most mér keresse
meg ki-ki a maga ajéndékat, adja ki az utasitdst
anyuka.

Bandikat nem kell négatni, 6 hamar lecsap
egy gyonyorii kis repiil6gépre, tudja, hogy az o6vé,
mert & imadkozoft minden este azért, hogy neki
repiilégépet hozzon az angyal.

Apuka megmutatja a csavart, amit fell kell
hizni és ime a kis gép nagy berregéssel meg:

indul. EI6bb egy darabig a szdnyegen szalad,
azutdn felemelkedik a levegdbe és repiil az ablak
felé, szerencsére be van zarva, igy kénytelen le-
szall-ni. Bandi bizony megijedt, hogy kitori az
ablakot és elrepiill az éjszakdba, mielGit még
jatszhatott volna vele.

Anyuka kézben kiment, mikor visszajott egy
nagy kotény volt eldtte, melynek felfogta az alsé
két csiicskét, pedig a kotény iires volt.

— Gyermekek, szélt szelid hangon, én most
gyijteni jottem a szegény, arva gyermekek ré-
szére. Mindenik adjon a tavalyi jatékrészébdol,
hogy méas gyermeknek is legyen Grome.

Nem kellett kétszer modani, a gyermekek
azonnal elszaladtak és a kovetkez6 percben meg-
rakodva jottek vissza, teleraktdk az anyu nagy
kotényét. Még Janika is ott tipegett kdztiik és
egy falovat, melynek nem volt maér se fiile, se
farka, se léba, beledoboit a kéténybe.

— Nesze cocé! — mondta kedves mosoly-
géssal. Tudta az egész csaldd, hogy Janikdnak
milyen kedves volt ez a csonka 16, Minden este
a parnédja ala tette, ha aludni akart, azért senki



1936. december 20.

Uj Cimbora

411

#

sem kacagott, hogy odaadta, hanem mindnyéajan
osszec:Okoltdk érte.

Nagy vigsaggal telt el az este, alig akartak
mar lefekiidni a gyermekek.

De anyu kimondta a végszét:

— Holnap is nap van, most mar menni kell!

Igy mindenik vitte magaval az angyalfiat és
lefekiidtek,

Bandika az agya mellé tette egy székre a
repiildgépet és folyton nézte. Mert, ha a léampat
eloltottak is, a tiiz szépen vilagitott és gyonyor-
kodhetett a kedves jatékban.

Amint igy nézi-nézi, Ggy tetszik neki, hogy
a gép mind nagyobb és nagyobb lessz.

— Ennek fele se tréfa, — gondolja Bandika.
— ez a gép engem is elbir.

Szép csendesen himéaszott az agybdl, feldl-
tozott és beleiilt a gépbe.

Milyen furcsa! A kis pilétabdbu is mintha
megelevenedett volna, azt kérdezte:

— Merre parancsolja az urfi, hogy menjiink?

— Legjobb volna Tiindérorszagba, — felelte
Bandi

A gép berregni kezdett, de a testvérkék nem
ébredtek fel. A lanyok az «j babéat, Janika egy
uj lovacskdt szorongatott ja kezében €s jaludtak,
Langyalokrél &lmodtak."

Amint a gép az ablak felé repiilt, az ablak
szétnyilt és Gjra becsukédott.

Aztan mind magasabbra emelkedtek, fel a
hazak f6lé. De Bandika nem félt. Még tapsolt is,
mikor a vérosra lenézett.

Ugy tetszett neki, mintha egy nagy, fényes
tizgoly6 kozeledne feléjok.

— Nézd, — mondta a piléténak, — az a
nagy tiiz felénk szaled.

— Nem az szalad, hanem mi megyiink felé
és nem tiz az, hanem csillag. Ott van Tiindér-
‘orszag.

Bandinak kaprézott a szeme a nagy fényes-
ségtél.

— Vajjon beengednek-e? — kérdezte ag-
gédva.

— Tudom a jelszét, — felelt a piléta, —
csak annyit kell mondjunk: ,Kis kosédr, nagy ko-
sar” és kinyilik a kapu.

Ugy is tortént. A jelszéra széttarult tiindér-
orszag kapija és 8k berepiiltek. De addig nem
mehettek tovabb, mig az 6r ki nem kérdezte,
honnan jonnek, hogy hivjdk és mit keresnek itt?

Bandika elmondta, hogy Barna Bandi a
neve és latni szeretné Tiind:rorszégot, melyrél
oly sokat olvasott a meséskényvébdl.

— Elblicsaztal sziileidtdl és testvéreidtsl ?

— Nem biicstiztam, mert azt gondoltam, hogy
hamar visszatérek.

— Akkor csalédtal, mert akit itt tovabb en-

gediink, annak itt is kell maradni, tSbbet nem
mehet vissza a foldre.

Es akkor sohasem lathatja tobbet a sziileit
és testvéreit?

— Nem bizony! — felelt az 6r komoly arccal.

— Akkor siissék meg az egész Tiindérorsza-
got! — vélaszolt Bandi mérgesen és beugrott a
repiilégépbe.

— Vezesd visszafelé a gépet! — rendelkezett
a pil6tanak és bicsit intve az Grnek kirepiiltek a
nagy kapun.

Hiaba kiabélt az 6r, hogy jertek vissza! Jer-
tek vissza! uk nem is hallgattak red csak repiil-
tek a nagy végtelenségbe és Bandi olyan boldog
volt, hogy nemsokéra latni fogja a sziileit és
testvéreit.

Az ablak ujra kinyilt, 6k berepiiltek rajta.
Bandi levetk6zbtt és sietve bebujt a paplan alg,

Reggel, mikor az &lmot kidorzsdlte a szemé-
bsl, pillantésa legelsbb is a kis repiilgépre esett;
ott volt a széken most is, eldl tlt a kis piléta-
baba, hatul a kabinban kicsi baba-utasok.

Bandi kiugrolt az dgybél és egy nagyott neve-
tett. Epen akkor jott be Anya és megkérdezte:

— Mit nevetsz fiacskdm?

— Azt nevetem, hogy én milyen csacsi va-
gyok, azt gondoltam, hogy igazén repiiltem a
kicsi ‘gépen, pedig csak almodtam.

Azzal elbeszélte sz egész utazasat. Mikor
odajutott, hogy nem akart Tiindérorszégba maradni,
anyukéja olbekapta és dssze-vissza csékolta.

— Milyen j6, hogy visszajottél! .

— De anyi hiszen csak dlom volt az egész!

— Es, ha igaz lett volna, ott maradtal volna?

— Nem én, a vilagnak minden kincséért sem!
En szem! én szem! Kialtotta a kis 4gybél
Janika, amin aztdn jét nevettek, mert Janika
csak most ébredt fel és nem hallott mast, mint
az utolsé mondatot.

Téll séla.

b N A==t
e " 1) e

) N, K.
Kacsané Onagyséaga uj tollas kalapban, hona

alalt napernyéjével, pordzon a kis Kacsaval
sélara indul.

Szegény Kacsa ur! Mit tehel? lolja a kocsil,
benne a legkisebb siré-rové Aprokal. Oldalan
vélnéd fénvképezégép log? Nem! A tejes iiveg
a cuclival Aproka szamara.

Valéban — nagvon kellemes egy ilyen téli
séta — kulonésen Kacsa ur szamara.
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Ottt a boldogsag, ahol egyetértés van.

Irta: Teleki Dezs6.

A véros végén, egyszerl paraszthazban lakik
Andrés bécsi, az utksparé. Nagy csalddjaval egyiitt
szegényesen, de tisztességesen éldegéli napjait.
Zsupfedeles istall6jaban tehén is van, borju is
van, a baromfiudvarban a tyukféléken kiviil récék
is hapognak, libék is gégognak. Igaz, hogy az 6l-
ban csak két malac sivalkodik, de a kévér diszné
_ mér egy hét 6ta szalonna, oldalas és sonka forma-
jaban l6g a padléas fiist6lGjében.

Este van, s a haz kérnyéke mér lecsendese-
dett. Annél hangosabb a gerendés uccai szoba
belseje. A bibos kemencécen ropog a tliz. Az
asztal kdzepén egy talpra erdsitett fenySfécska
illatozik, 6t szines viaszgyertya ég rajta. Ot viddm-
arci gyermek ili koriil a fenySfat. Az otodik
olyan apré csemete, hogy még anyja dlében nyug-
szik. Annuska, a legnagyobbik, szép barna leény,
énekel. a kar vezetGje. A kisebbek utédna da-
loljék : Pésztorok, pésztorok orvendezve. ..

Csak Ggy cseng a szoba a gyermekek eziist
hangjatél.

Egyszer csak nyilik az ajté6 s be!ép barény-
bérsapkédsan, bundéval, nagy atalvetds tarisznyé-
val Andrés bécsi, az édesapa. A havat tigy, ahogy
tudta, lerdzta magarél, de a sapkdn még maradt
egy ujjnyi héréteg, a bajuszan pedig nehény
jégcsap.

A karécsonyi ének hirtelen félbeszakadt.

— Hej, de nagy havazés van odakiinn. Még
az a szerencse, hogy szélcsend van... és a hold
vildgit! — Aéllapitotta meg Andrés bécsi, s neki-
fogott a levetkdzésnek.

A gyermekek a duzzadt atalvetSt nagy kivan-
csisaggal kémlelték, boldogan Gssze-Gsszenéztek.
Mindegyik szemében az a kérdés élalkodott: vajjon
mi lehet a tartsznyaban ?

Mikor Andras bécsi fejét kihiuzta a sapkébél,
tenyerével megtoriilte széles bajuszénak két vé-
gét. Nehanyat koszoriilt a torkéan.

— llyen havas idGben nagy angyaljaréas van ...
Az én szegény tarisznyadm is sziniiltig megtelt...

— Jaj, mit hozott, édes apam ?

— Angyalfia! Angyalfia! — kialtottédk a gyer-
mekek zsivajkodva.

— No lassuk, mit is hoztam ? — szélt Andrés
bécsi nyugodtan, aztdn hamis mosolygéssal be-
nyult a tarisznyéba. Rovid kotordszads utén, lassd
tempéval, kivett egy par magasszért f(iz6s-cipst.
Letette az asztalra Annuska elé: — Ez a tied!

Igy sorjaban keriilt az asztalra Pistanak egy
par rancosszéri csizma, Jéskénak és Janinak egy-
egy pér bakancs.

— Ezt a harom péar labbelit Karoly ségor
angyala kiildi nektek.

— Hat ezt a gyonyori faz6s-cip6t? — kér-

dezte Annuska kipirult arccal.

—Ezt is a szeretet angyala kiildte ! — felelte
Andrés bacsi kitérSen. — Mikléskdnak pedig ezt
a piros haraszharisnyat, no meg ezt a diszes, pi-
ros sapkafélét hozta. .. ’

Meg is csodaltdk mindnyédjan az isléggal ki-
varrott sapkat. Az apré rézpikkelyek gy fénylet-
tek rajta. mint az arany.

— Eppen ennek az aranyos Mikléskanak valé !
— jegyezte meg Annuska.

Mikor a gyermekek beteltek mér az ajéndé-
kok szemléletével, j6kedvii zsibongéssal valameny-
nvien megtartottak a cipdprébat. Az volt a leg-
jobb, hogy a végén mindegyik meg volt elégedve
a magaéval. Jéska és Jani leginkdbb annak oriil-
tek, hogy bakancsuk talpat szép, kerekfeji szegek
diszitették.

— Edesanyétoknak is hoztam egy j6 meleg
nagykendét. Ha kimegy az udvarra, meg ne fazzék.

— Azt bizony j6l tette. A régi mér Jugyis
kopott, nem tartja a meleget! — felelte az asz-
szony viddman. — Hét magéra gondolte?

— Nekem is hozott az angyal egy naptart.
Képekkel s j6 olvasményokkal van tele. Még rig-
musos versek is vannak benne. Hossziiak a téli
esték. Majd tartunk bel6'e felolvasast, 1tt van,
la! — s kicsapta sz asztalra a vaskos kotetet.
Azutdn kovetkezett a sok piros alma és zorgd dié.

Hét kell-e ennél tébb? Az &szinte 6rom és
megelégedés betditotte a kis szobdcskat.

— No most oltsatok ki a gyertydkat! — szélt
Andras bacsi a gyermekeknek. — Hadd maradjon
beléliik méskorra is!

Alig fogott Annuska a gyertydk kioltadséhoz,
a pitvar fel6l szokatlan zaj hallatszott be. Mintha
a szemétlapat valahonnan leesett volna... mintha
valami nekiesett volna az ajténak. ..

— Biztosan a kutya! Szegény megféazott s
most bekivankozik! — vélte Andrds bécsi, s egy
ég6 kardcsonyi gyertyaval kifelé tartott. A fiuk is
utdna indultak.

Valéban Burkus volt... Vinnyogva nézett a
siitGkemence tetejére. Két elsé labat falnak ta-
masztotta. Agaskodott. Elére hegyezett fiillel ide-
gesen sziikélt s vakkantott is hozzé. Fel szeretett
volna ugrani a kemencére.

— Ott van, ni! — kialtotta Andrés bacsi. —
Egy nyul! Egy jél kifejlett nyal!... Kergessétek
ki a kutyat!... Hadd fogjam meg!... Maskép
széttépi!. ..

Burkust kilokték az ajtén s a nyilat, ahdnyan
csak voltak, iildoz6be vették ... Végiil Pista le-
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Volt erre kacagés.

No anyjukom, ezt a nydlat is az angyal
kiildte! Holnapra j6 tokényt készithetsz belGle.
Ebédre tgyis meghivtam Kéroly ségort.

— Jaj, lelkem, a holnapi ebéd mar kész!...
Toltott kdposzta lesz fiistolt kolbasszal .. Hiszen
igy beszéltiik meg... — felelte az asszony sze-
liden. S magéban azt gondolta, hogy tigysem tudna
levégni ezt a szegény éllatot.

— Nem hagyjuk megdlni! Ez kegyetlenség
volna! — szélalt meg Joska védSen... Es sze-
retettel simogatta meg a nyuszi barsonyfinom
prémijét.

Jani pedig dédelgetve folytaita: Ugy-e ked-

ves 7 Van anyédd, apad, testvérkéd? Most bizo-
nyéra szomortan keresnek téged. Keresik, hogy
ez a... ez a Marci ... ugy-e Marcinak hivnak?...
hova tiinhetett el ilyen késé este ? Hova mehettél
el kéricélni? Te! Te Marci... te nagyszemii!
Ugy-e, hogy igy van?
n is azt mondom — szélt Pista, a leg-
nagyobb fii. — EI ne pusztitsuk! Azt mondta a
pap bécsi, hogy legaldbb a kardcsonyi szent iin-
nepen legyen mindenki boldog és megelégedett,
Ez még a nyilakra is vonaikozik!

— Hat igaz, no! A szeretet iinnepe legyen
az irgalomé! Engedjétek hat szabadon a szeren-

csétlen teremtést... Bizonyéra a kutya iilddzte
be hozzénk a nyitott ajtén keresztiil.
— En elengedem! — mondta Pista, s az ajt6

felé indalt. ..

— Allj meg! Mi is megyiink! — kialtottak ,

a tobbiek. S a kdvetkez§ percben mar a fiizfa-
keritésnél voltak, mely utdn a tarlé szantéfsldek
kovetkeztek.

Mikor mindenik gyermek bucsizaskép még
egyszer megsimogatta a nyuszit, Pista atdobta
a keritésen.

— No menj Isten hirével! — kiéltotta uténa,
s addig néztek a végtatva rohané nyul utén, amig
azt kodfatyol el nem tiintette.

Nagy lelkesedéssel ujsagoltdk benn a szo-
baban, hogy milyen 6rommel futott a nyul haza-
felé. Taldén mér otthon is van!

A petréteumldmpa a gyertydk nélkiil is egé-
szen j6l bevilagitotta szobat, Csillagos sugarat
szétérasztotta a mosolygé arcokra. Andrés bécsi
meg nem a&llotta, hogy a naptart végig ne lapozza.
Az egyik kép egy falusi uccat abrazolt, holdvi-
lagos, havas tdjat. A héattérben kis templom ki-
vilégitott ablakokkal.

— Ni a falu apraja-nagyja hogyan iparkodik
a templom felé! Pedig térden feliilli hé van...
Ez aztén kedves kép! Nézz ide anyjukom! —
sz6lt Andrés bécsi, mire a naptér korbe jért az
asztalon.

— Karédcsony éjszakajan nalunk is van ilyen

|

€jjeli mise! — jegyezte meg Annuska. — Milyen )

szép volna, ha mi is elmehetnénk oda!

— Rendben van! Aki akar velem johet. Ne
csak itthon, hanem az Ur hazéban is drvendjiink
Jézus Krisztus sziiletésének. Egyuttal adjunk hé-
lat a jéségos Istennek, hogy eddig még mindig
megadta nekiink a mindennapi kenyeret.

Janika is szeretett volna a nagyokkal tartani,
de éjfélig elnyomta az dlom. Edesanyé sem hagy-
hatta el a hazat. Valakinek az oregek koziil ott-
hon kell meradnia. A tobbi éber szemmel vir-
rasztott, s egyiittesen figyelték a harangszé6t. Amint
megkondult az els§ jelzés, Andras bécsi intett
az indulasra,

Egyszerre olyan igazi boldogsdg hatotta at
mindegyik szivét, amilyent csak azok érezhetnek,
akik az apré oromoknek is tudnak ©Orvendezni,
akik nem kapzsiak, nem nagyravagyék, hanem
kisigény Giek és szelidlelkiiek.. .

Héemberek karacsonyva.

1. Héember: Mit szélsz, pajtas, ehhez a télhez ?

1. Héember: J6l tartia megat, hal' Istennek. Dz hal-
lod-e, pajtas, lentr6l a vélgyb6l a harengszat ?

I. Héember ; Hallom hizony, hallom. Karédcsonyi ha
rangszo az.

II. Héember : Karacsonyi harangsz6? No akkor ki-
vanjunk mi is a vildgnak boldog kardcsonyi iinnepeket!

Jol jegyezd meg!

Ha mosakszol, tiszta maradsz!
Ne légy piszkos. mint a malac!
Aki mocskos, bizony ronda,
Inkdbb valé disznéolba!
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Egy kis leany torténete.

Iria: dr. Atzé€l Elemérné.

Elt egyszer egy szegény Ozvegyasszony s
annak volt e.y kékszemi, szdghaju kislénya. Ez
a kis csalad bizony igen nagy szegénységben élt.
Mert az asszony férje mér rég meghalt, s az
ozvegy mosassal kereste meg a mindennapi sziik-
ségletét. Egyediilalléak voltak, nem volt senki
hozzatartozéjuk. A szomszéd varoskdban élt ugyan
egy gazdag gdgds rokonuk, de nem érintkeztek
veliik, mert azok lenézték a szegény asszonyt, ki
becsiiletes munkéval kereste meg a kenyerét.
Most is kardcsory eldtt kettds erdvel dolgozott
szegény asszony, hogy az iinnepekre legaldbb egy
kis jobb falatot, s egy kis meleg ruhat tudjon a
kislanyanak beszerezni. Csakhogy annyira sietett,
igyekezett, nem kimélte megat, hogy megfazott,
beteg lett s agyba kellett fekiidnie.

Magas laz gyotorte, s mindig rosszabbul és
rosszabbul érezte magat. Pénze nem volt, nem
tudott orvost hivatni, sem az orvossdgot fizetni.
Es nem is Eondolta, hogy olyan silyos a baja
Ha néha-néha a j6 szomszédja be nem nézett
volna hozzédjuk, tén még éhen is haltak volna.
Most is lazban ég6 szemekkel nézte, hogy a kis
hat éves llonka hogyen igyekszik &t betakargatni,
s tiizet .akar a kédlyhdban gyujtani, hogy egy kis
meleg tejet adhasson, lamitél. egy kicsit atmele-
gedne az édesanyja. Oly félié gonddal vigyazott
anyukéjdra, mintha a csopp kis szive érezte volna,
hogyha az édesanyja meghal, nem lesz mér néki
senkije a fé!don, ki ezentul vigyaz red. Oly busan
ilt ott az Aagyszélén és nézte édesanyja ldztél
kipirult arcit Kozben Aartatlan, gyermekes kér-
désekkel ostromolta:

— Ugye Anyukdm ma jon a kis Jézuska?
Vajjon mit hoz nekem? Hisz oly jé6 voltam,
kapok ugye szép kardcsonyfat, amin oly sok cukor,
disz és aranyozott di6 lesz? Es a tetején szép
kis fényes angyalka ? !

— De édesanyja mér-mar alig tudott oda-
figyelni gyermeke kérdezoskodésére. Lelki szemei-
vel a jovét kutaita, Tisztdban volt vele, hogy 6 mar
igy sem gyogyul meg. Igen &m | De ini lesz akkor a
kicsivel ? Ki veszi gondjaiba ? Ki torédik vele 7 Hisz
nincs neki senkije. Ekkor eszébe jutott a tavoli
rokonsdg. Héatha azok nem hagyjék el a kis arvat.
Talén gydléletiiket és gdgjiiket nem fogjak a kis
arvara is kiterjeszteni. Végs6 erejét osszeszedve,
igy sz6lt a kis lednyahoz: ,llonkdm édes! Anyu-
kdd most nagyon beteg, lehet hogy itt is hsgy
tégedet, felmegy a j6 Istenkéhez. De te azért ne
ijedj meg, ne félj télem, ha te szélsz hozzém
és én nem felelek neked, akkor menj &t szépen
a Varga nénihez és hivd be. Aztdn menjetek be
a véarosba, a szomszéd néni mad elmegy veled,
elkisér s ott keressétek mey a nagybatyadat, mond
meg neki, hogy neharagudjon redd, ha én ream
haragudott is, vegyen gondjaiba Téged. Ez volt

az utolsé kérésem hozzéjok!“ — Kiilonben eredj
és hivd &t Varga nénit, majd elmondom neki is
ezt. Te még kicsi vagy és nem érted ugy meg.
Csak elsbb add még ide azt a kis tejet, hadd
igyak, mert nagyon szoritja valami a torkom ...
nagyon faj... Eredj kicsim ... hamar... hivd
at a szomszéd nénit ... nagyon de nagyon rosz-
szul vagyok ... !

— lIgen Anyécskdm megyek mar, de ugye,
ha felmész az Istenkéhez, hozol nekem olyan
szép kardcsonyféat, amilyent én szeretnék ? Ugye
beszélsz a Jézuskaval ?

— Igen... igen... beszélek, — suttoga
az anya az eltavozé gyermeke utédn nézve. ,Be-
szélek, hogyne beszélnék, hogy segitse Gvja, ol-
talmazza az én kis egyetlenemet. Istenem légy
kegye mes, hisz oly nagy a Te végtelen irgalmad.
Ne hagyd elveszni 6t! Mutasd meg a Te végtelen
hatalmad . . .! Elkékiilé ajkaival imat rebegbe &l-
dast kiildott gyermekére és csendesen elhunyt.
Ugy, hogy mire a szomszédasszony bejott llonka-
val, mar nem is volt életben.

,Oh te szegény kis arva! Mi lesz most veled ?
— sz6lt Vargéané a kis llonkdhoz. Majd meg-
beszéljiik a fotisztelends drral, hogy veled mit
esindljunk ? Addig is gyere 4t kis arvém mi hoz-
zénk, legalabb egy kis meleget egyel. Ahol annyi
gverekszaj eszik, ott mar eggyel tobb vagy ke-
vesebb nem szamit. S a Jézuska hoz majd
karédcsonyfat is. :

— Oh az én anyukdm is felment az égbe
kardcsonyfaért, nekem is lesz estére — monda
a kislany.

— J6l van kislanykém, addig is atjosz hoz-
zénk, — mondé a jéasszony — mikdzben ey
kénnycseppet torolt ki a kdiénye csiicskével a

szemébdl. S a halott mellett egy imat mondatott -

el a kislednnyal, azutdn egy kis rendet csinélt
a szobéban, és visszamentek az & lakésukba. Ott
is négy gyermek vérta mar boldog nyugtalansag-
gal a szent estét. Mindegyik talalt dolgot maganak.
Az egyik segitett az édesanyjanak a siités-f5zés-
ben, a masik teritett a vacsordhoz, a harmadik
utolsé dltéseit tette a kis kézimunkéjan, amit a
sziileinek szént, s a negyedik nyugtalanul vérta
az édesapjat haza. S a boldog izgalmas percekben
el is f:lejtkeztek a kis llonkérél, ski egy ablak-
mélyedésbe vonulva nézegetett ki az tfra. Szapo-
rén esett a hé és mintha torétt cukorral vonta
volna be valaki a hazakat és az utcakat. A kis
lanyka elgondolkodott édesanyja szavain. még
nem tudta ezt a nagy szomorusagot felfogni. Az
6 kis eszecskéje nem tudta, hogy mily bénat érte
5t; mit jelent az, hogyha valakinek felment az
égbe az anyukdja. S eszébe jutott, hogy neki
fillelte a rémiilten kapal6zé nyuszit, még pedig a
tapsifiileinél fogva.
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holnap be kell mennie a vérosba a bacsikajahoz.
De hat miért holnap menjen 7 Miért ne mehetne
ma ? Hogy ériilne anyukaja, ha estére visszajon
a kardcsonyféaval és & addig meg elhivna ide a
rokonokat. Hiszen tudja 6 az utat a varosig, volt
& mar egyszer ott, mikor nagyvasadrra mentek az
édesanyjaval eggyiitt. Eltalal 6 odaig, olt meg
majd megkérdez valakit, hogy hol is laknak a
rokonai. Nem ér red most a szomszédnéni
sem, és nem is zavarja 6t a menéssel. S a kis
lany szépen észrevétleniil kisompolygott a hazbél
Kis kendcskéjét j6l osszevonta magan, nyakdt
j6l behizta, mert bizony a hépihe nagyon rideg
volt, mikor becsiszott a nyaka kdzé. S ment a
gyermek amerre gondolta hogy a védros van...

Esteledett . . .

Hideg csikorgé id6 volt. Mindenki sietett
haza és iigyet sem vetettek a magdnosan bandu-
kolé kis lednyra. Mar régen kiért a ‘alubdl a
néptelen csendes orszagitra, mikor észrevette,
hogy bizony kevés ez a kis kendGcske a vallain
s kezdett fazni. A kis labai sem lépkedtek oly
gyorsan, mint kezdetben.

— J6 volna taldn egy kicsit leiilni, — gon-
dolta de akkor nem ér vissza idejében. S csak
sietett, ahogy apré labai engedték. Mar elérte
a valaszatat, ahol egy kereszt allt s llonka itt
megpihent  Nem tudfa merre tartson., Oly egy-
forman, fehéren, a hétél 'belepve fekiidt itt a két
Gt, s nem tudta merre menjen ? Gondolta, egy
kicsit lepihen és kézben kiokoskodja, hogy melyik
atra is forduljon. Ahogy leiilt, zsibongas futott
rajta keresztiil, s érezte, hogy a szemecskéje mind-
untalan lecsukédik. Fel-felpislantott, de nem volt
annyi ercje, hogy nyitva tartsa. Egyszerre csak
egészen lecsukédtak a szemei. S a hé csak hullt . . .,

hulit. .. szép csendesen...
#*

* O ®

Most térjiink vissza egy kicsit djra a faluba,
annak is a masik végére. Ott allt az urasdg kas-
télya. Valami szokatlan nagy csend volt ott mar
napok 6ta. A haz urnGje volt nagy beteg, élet-
halél kozt lebegett. Mara azonban jobbra fordult
az &llapota. Az orvos, akit a varosbél hivattak ki,
megnyugtatta az aggédé férjet, hogy adjon halat
az égnek, mert most méar elmult a krizis, a beteg
nyugoetan alszik, csak hagyjak pihenni. Majd egy
par 6rdig csendesen alszik, s holnapra mar sokkal
jobban lesz. A hadz ura végtelen boldog volt, mert
hetek 6ta attél félt, hogy szeretett felesége meg-
hal s fianak — Pistikének — nem lesz édesanyja,
arvan marad. De hallva a jé biztatast, orommel
ragadta meg az orvos kezét:

— lgazén 6rok halaval tartozom kedves dok-
tor ar, hogy visszaadta feleségemet az életnek.
Nagy boldogsag nékem ! Szeretnék én is valakinek
ily nagy oromet szerezni. Most pedig ha meg-
engedi, hazaviszem a kocsimon a vérosba a
fiammal egyiitt, mert mi bemegyiink a templomba.
A j6 Istennek térdelve mondok hélat és kiszonetet !
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Az orvos elfogadta az ajanlatot, mikdzben
a beteget az épolénd gondjaira bizta, megigérte,
hogy holnap ujra eljon.

Kocsira szélltak. Még Jénos, az reg kocsisis
vigabban hajtotta a lovakat, mi6ta tudta, hogy urngje
tal van a nagy veszélyen. Siettette a lovakat, hogy
minél elébb a virosba érjenek: a két pejké is
vigan trappolt az Gton. Gyorsan siklott tova a
fagyos tdton a csilingels szan. Egyszerre csak
megtorpant a két 16. Sehogysem mentek tovabb.

— Nami az Jénos ?! miért lltunk meg ? —
kérdé a gazda.

— Nem tudom instdllom mit lat ez a két
16 az dton, nem akarnak indulni; majd meg-
nézem mi az.

S leszallt a szénrél.

— Valami csomag, vagy mi aszdsz — fekszik
itt a h6ban, — szélt fel a kocsis.

— Tedd félre az Gtbél és menjiink mar! —
tiirelmetlenkedett az urasag.

Jénos szé6t akart fogadni, de egyszerre csak
felkialt ;

— De szuszog is &m kérem ez a csomag!

— Ejnye mi lehet az ? — kérdék s leszill-
tak az orvossal egyiitt.

Oda viszik a lampat és ekkor latjak, hogy
egy lednyka van ott, A 'slrd héesés mar majdnem
befedte-a kis 'csopséget.

— Ejnye, ejnye, mit csindljunk vele? —
tanakodtak. Hogy keriilhetett ez ide ? Itt nem
hagyhatjuk, hisz nincs senkisem a ké.elben, akire
reabizhatnank. Nincs méas hétra, mint visszafor-
dului és hazamenni vele. Maga is kedves doktor
ar jbjjon vissza, hatha sziikség lesz onre.

— Helyes! — felelte az orvos — menjiink
gyorsan vissza.

S a félig megdermedt gyermeket a szénra
tették, bebugyolaltak és sietve hajtottak haza.

Oithon a kislanyt hideg vizzel &1dorzsslték,
meleg dgyba fektették, s meleg tedt ontottek a
szajacskajaba, mire lassan magéhoz tért. De oly
gyenge és faradt volt, hogy mindjért el is aludt.
Masnap utédna érdeklédtek és megtudtak, hogy a
kis arva hogyan jutott el oly késén az orszag-
utra. O maga is elbeszélte, hogyan iilt Je ki-
faradva az dtra, ahol a mély faradtség, sirds és
az adlom elnyomta.

Pistuka az nap igy sz6!t az édesapjéhoz :

— Edesapém ! tegnap gy oriilt, mikor a
doktor bécsi meggyégyitotta anyukdmat, hogy ezt
mondta Gromében, szeretne valami jot tenni,
valakinek 6romel szerezni. Hat én gy szeretném,
ha ezt a kis &rvét itt tartanank, lenne nekem egy
kis ledny testvérkém. Ugy sincs szegénykének
senkije. Nagyon kérem édesapamat, fogadja itt
orokbe. !

Az apa elgondolkozott.

— lIgazad van fiacskdm! — szélt. A j6 Isten
ajandékozta 6t nekiink a szent estén. Ugy vigya-
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zunk red, mint egy égi killdeményre. Ezzel leg- | mar j6 dolga lett. Orékbe fogadtak, iskolaztattak

alébb ler6vom a héldmat a j6 Istennek. és ép agy béantak vele, mintha az & sajét, édes
llonkénak az édesanyja nem hidba kérte a | lanyuk lett volna.
Mindenhatét, hogy vigyazzon az érvéra, mert most _

Tiéfek a kis Jézus!...

Az Uj Cimbordnak frfa: Foldes Zolidn.

Alleldja, itt van tjra, Jézust véletek lelem meg; Jertek, egyiitt énekeljiik,
ltt van ismét Betlehem ; Multam vissza dlmodom . . . Mit az angyal hirdetett ;
Pdsztorok mind és kirdlyok O, gyermekké lenni ismét Gyermekszivvel toltsem én el
Jertek, jertek én velem! Hogy szeretnék e napon! Ujra ezt az tinnepet.
Gyermekekkel én-szivemnek Kisdedek | ha ti vezeltek,
Kénnyid megtaldlnia Biztos csillag lesz velem: —
Azt a“helyet, hol Fidval Tiétek a mennyek dtia
Engemet vdr Madria. Es tiétek — Betlehem . . .

........
.....................

Szép a fehér, havas ka-
rdcsony. Mindeniilt szép.
Véroson is, falun is. De
falun talan mégis szebb.
Sok kedves népi szokas
teszi még bensdségesebbé
az unnep magaszlossagat.

Altalénos szokas a kan-
lalas. Csillaggal vagy Bet-
lehemmel megindulnak a
fiatalok.

S a karacsonyi énekek
éneklése kézben elmond-

jdk hazrél-hazra jarva a

ICACACACACAC RO ACACAOROACRORNE

Jézus sziiletésének torté-
netét. A Betlehem belse-
jét szépen kivilagitjak, ugy,
hogy latni lehet az istallét,
benne a kis Jézust, Sziiz
Mariat, a péasztorokat,
kiralyokat, angyalokat.
Kézben mokaznak is,
megnevelletik a héaziakat,
majd tovabb mennek.
Kér, hogy némely vidé-
ken kihal6félben van ez a

régi szép szokas.
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Mit iizennek a nagyok az Uj Cimbora kis olvaséinak?

A nagyok, akik a kicsinyek munkéjat élénk
érdekl6déssel kisérik, most a kardcsonyi iinne-
pek alkalmaval tizeneteket kiildenek az Uj
Cimbora olvaséinak. Lassuk, ki mit tizen ?

Dr. Boros Gyérgy unitérius piispok, Cluj:

.Szeressétek sziiliteket, szeressétek a
jo Istent, mert 6 ad minden jékat.”

l Dr. Boga Alajos kanonok, fétanfeliigyels,
uj:
.Karacsony éjjelén sziiletett kis Jézus
hozzétok mindenben hasonlé volt. Sze-
rette édesanyjat és nevelé alyjat s azok
is viszont szerelték Ot. Engedelmes volt
nekik és ndvekedett kedvességben Isten
s az emberek eléit, Legyetek ti is ilye-
nek, engedelmesek, j6k és szorgalma-
sak, hogy a kis Jézus testvérének ismer-
jen el.”

Dézsa Miksdné Cluj, a Ref. Napkozi Otthon
igazgatondje ;

+Kedves Gyermekek!| A Calea Vicloriei
67. szam alatti kis Napkozi Otthonban
60 gyermek taldl oltalmat, meleg szobat.
Imadkozzatok értitk, kis cimborédk, hogy
a j6. Isten rendelie ki nekik is a min-
dennapi kenyeret, meleg ruhéat, hogy
ne fdazzanak karacsony estéjén.”

Dr. Szdsz Ferenc, a ,Magyar Nép“ szer
keszléje :

+Kardcsony estéjén, mikor a karacsony-
fak gvertyai kigyulnak és deriis 6rém
fényével telik meg artatlan szivetek,
gondoljatok a szegényekre és éhezékre.”

Keresztesné Kdlmdn Juliska Cluj. iskola-
igazgaltond :

.Azt mondja Jézus a hegyi beszédben:
A szem a lest lampéasa. Vigyazzalok,
hogy a ti kicsi lampasotok mindig az
igazsag fényét sugarozza szét a vilagbha.”

Domokos Pdl Péter Cluj, pedagégus, lap-
szerkeszi6
.Cimbordk! Legyelek testben erések,
tudasban gazdagok, érzésben nemesek,
akaratban hitartok I“

Dsida Jené lapszerkeszté Cluj, a régi Cim-
bora olvaséja késébb munkatérsa :

.Kardcsonyra azt kivanom a kedves
Uj Cimboranak, hogy a mai gyermekek
is olyan szeretetlel varjak és olvassak,
ahogy én vartam és olvastam valamikor

a régi Cimborat, amikor még szebb volt
a viladg, s az aldott emléki Elek nagy-
apo él6 meleg kézzel simogalta meg
gyermekarcomat.”

Kormos Jené Chiend, — munkatérsunk —
az eszperant6 iskola vezelGje :

~Agrablan Krist_nask_feston deziras al

la tutaj esperantistaj kamaradoj kaj

kamaradinoj, de nia ,Uj Cimbora" gazeto
Onklo Eugeno.

De a nem eszperantistaknak is ‘!(eliemes
karéacsonyi tinnepeket kivanok.

Kdllay Erné Cluj, munkatarsunk :

~Kellemes kardcsonyi tinnepeket kiva-
nok minden farkaskélyﬁl;t testvériinknek -
és az oreg farkasoknak”

Ambrus Kdrolyné, Satumare :

.Mit iizenhetnénk mi édes anyadk a
gyermekeknek ? Szeressék ezt a draga
kis ujségot, mert minden sorét a szeretet
tollaval irjak.“

Weinhold Kdlmdnné, Oradea :

Gyermekek!| Szeressétek és terjesszétek
az Uj Cimborat minden felé, mert szo-
moru lenne, ha ez a kis napfény nem
ragyogna életiink sétét egén.

Simon Sdndor, Baciu. .

Ha valamikor sziikséges volt, igy most
szdzszorozan sziikséges, hogy megmu-
tassatok, mennyire engedelmesek, szor-
galmasok fudtok lenni midén a Kara-
csony Angyalat véarjatok!

Dr. Gergely Endre Cluj orvos:

.Vigyazzatok az egészségelekre, az
egészség boldogségotoknak egyik alap-
kéve |

Ferenczy Ldszlé Marcella Cluj, az Uj Cim-
bora szerkesziGje:

A karacsonyi harangok ugyan egy nyel-
ven szo6lnak szerle a vildgon: Bim-
bam! bim-bam! Békesség a foldre —
s az emberekhez joakarat! A betlehemi
angyal szava sz6l a harangok sza-
vaban.
Nektek, hozzatok is szél ez a szozat,
ez az lizenel kis cimbordk. Imadkoz-
zatok a békességért — a mindnyajunk
nyugalmaéért.
Hallgassa meg a j6 Isten a i imadsa-
golokat !
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Ahogy kis munkatdrsaink irnak...

Az elsé eszperanté nyelvii kardcsonyi levél:
Kara Uj Cimbora! :

Ni lernas diligenfe esperante. Kiel ni pro-
mesis al nia kara Szerkeszié néni, nun ni
skribis leteron al la Uj Cimbora. Cu ankau Vi
lernas esperante karaj tj cimbordk?

Felitan Krisinaskfeston!

Viaj amikoj:

Demeter Pdl IV. o.t., Ellall g.o.t

Vortoj: — Szavak:

lerni = tanulni
lernu! = tanulj,
tanuljatok |
diligente == szorgal-
masan
kiel = mint, ahogy
nia = a mi, miénk Kristnaskfesto = ka-
kara = kedves racsony
Itt lekozoltik a levél szavail, tanulméanyoz-

zatok at, forditsdlok le magyarra és kiildjétek
be a szerkesztségnek.

nun = most

skribi = irok
promesi = megigérni
ankau = is

tiam = akkor

felita = boldog

Talalos képek.

Kedves Marcella néni!

Az Uj cimbora ulolsé szamaban kozolt
talalos képek meséjét megirtam, s ha jonak
talalja Marcella néni akkor kérem tegve ki az
Uj cimboréaba.

1) Egy napon Pista bécsirészére egy csomag
érkezell, aminek nagyon megérvendett. Amikor
a kezebe velte, megrémiilve hallolla hogy valami
ketyeg benne. Pokolgépet sejtve sietell vele a
vezelékhez és egy talba tette 6valosan, melyre
vizet engedell. 2) Boldogan gondolta magéba.
Na most ki fogtam rajtatok nem fog a pokol-
gép felrobbantani. Amikor gondolta hogy meg-
semmisiilt, akkor kivelle a csomagot a vizbél
és kibontotla. *) Es csak akkor latla hogy egy
egyszerii ébreszié 6ra volt amitél ugy megijedt.

Turda 1936 XI 29
Kezeit csokolja Bartha Ilonka e. VI. o. t.
A .

Muki bacsi.

Muki bécsi nem szeretelt koran kelni. Ezért !

egy baratia meg akarta tréfalni. Vell egy éb-
reszlé oral, szépen becsomagolla és azutan el-
kiildte Muki bacsinak. Muki bacsi meg is kapla
a csomagol és forgalta, lapogaltta és a fiiléhez

Uj Cimbora
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emelve hallgatla. Hat egyszer csak a kiiloné
csomag elkezdett cseregni. Hej, megijedt Muk®
bacsi, megfogta a csomagot és beledobta a
cseberbe és a csebreta vezelék aléd tolta, majd
megereszlelte a vizet. A papir mind szétézotl
és Muki bacsi meglalta az orat. Tobbel azutan
sohasem kelt fel késén.

Pataki Béla Il e. o. t.

A szamdr, a kakas és az oroszldn,
— Aesopus meséje koziil, —

Ugyanott kapargatott a kakas, ahova le-
gelészo kedvvel a szamar is odavetédott; de
alig, hogy egyitt vannak, meglepi éket egy
oroszlan. A kakas — annak idejében legény
a gaton( — nekibatorodik s elkezd kukoré-
kolni, amint esak a torkan kifér. Az oroszlan
pedig, amint mondjik, nem szenvedhetvén a
kakasszot — egyszerre megfordul és ott-
hagyja oket.

Az oroszlan megfutisa szoget it a sza-
mar fejébe: hogy lehet az, hogy ez a hatal-
mas igy megszalad?

— Bizonyosan télem fél! — mondja végre
magiaban, — mert hiszen ez a kis kakas fél
fogara is kevés lenne! Ussiltk hat a vasaf,
mig meleg! :

S azzal, hogy legyven mivel diesekednie,
hogy 6 igy; meg ey megkergette az orosz-
lant, nekirugaszkodik s nagy hégéssel ilda-
zihe veszi az oroszlint.

A szamiar orditiasa tilharsogta a kakas
kukorékolasat, abban a pillanatban vissza-
fordul az oroszlan s tenyere egy csapasival
foldre terité a zsikményul esett elbizakodott,
ostoba szamarat,

e e e e e aead
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4. Elatkozolit helies.

A résztvevSk sorjaban egymés utan szé-
molnak, de nem mondanak ki olyan szémokat,
amelyekben a hetes szerepel, vagy amelvek
7-tel oszthatok, Amint ilyen szamra keriill a
sor, helyébe bumm-ot kell mondani. Aki ellé-
veszli, zalogot ad. Példaul: 1, 2, 3. 4, 5, 6,
bumm, 8,9, 10, 11, 12, 13, bumm. 15, 16, bumm,
stb. A szamolas 70-ig megy. A 70-t igy kell je-
lelzrl'li :1 Bumm zerus. Azutdan a jatékot kezdik
elslrol.

Talalos kérdés.

Kiment a pap lanyostul, rektor feleségestiil.
Talaltak harom almat, Mindenkinek jutolt egy-

egy. Hogy lehet az?
(1]oA BAueo] ded v 253s9]a) Iopal Y
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Munkatérsainknak, Csalddszovetségiink tagjainak,
kis cimborainknak és minden jébaratunknak kellemes
és boldog kardcsonyi iinnepeket kivanunk.

1ealeky Dezsé. A kiildott jokivansagokat koszéném.
Sok gondom s nyugtalansagom. volt utébb, de amint
hozzajutok, a levélre levéllel valaszolok. — Onody
Rézsi. Nagyon sajnéltam, hogy bennléte alkalmaval
nem beszélhettiink. No legkdzelebb. — Horvdth
Sarolta. A fényképet, ami a levéllel jott — mint
elsbb is jeleztem = megkaptam. A tervezett szép
talalkozonak én is oriilnék. Varjuk iigyiinkben az
apostolkodast ! Udvdzlet ! — Szabé Dénesué. Torna-
mesék irant érdeklddik. Eddig nem foglalkoztunk
vele, de mér az aiudi tanitéképzd felkért benniinket
ilyen mesék irdsira és kozlésére — ilyen formén
kivinsaga teljesedésbe fog menni. — 7akdcs Pdl. A
bekiildott levelek iskolajanak nagyszerd fegyelmérsdl s
nagy elShaladasarsl tesznek Dbizonysagot. Ehhez az
eredményhez évek kitarté munkéja kellett, amely
pedagogiai munkat csak elismerés illethet. — Széke
Irén. A torna mesék kozlésével foglalkozni fog az
Uj Cimbora. Ezek a mesék azért értékesek, mert
benn a csaladban is nagyszerien hasznéalhatja az édes-
anya a gyermekek napi tornaztatasara.

Antal Jakab Anna Cernatu. A’ postaszel-
vényre irt soraidat elolvastam. Megértem, hogy
sok volt a tanulnivalé, ezért nem tudtél irni. Na
a vakacioban lesz id6d a levélirasra. — Addm
Katéka. Kiildod a megfejtést. Az iinnepi kivan-
sépokat koszonom; hasonlékkal viszonzom. —
Recha Berci. Szorgalmas levéliré vagy, amely
szorgalomért dicséretet érdemelsz. A Satumare-i
talalkoz6ra téged is elvarlak barataiddal egyiitt. —
Satumarei kis cimbordknak lizenem, hogy, ha a j6
Isten Ggy akarja, a karacsonyi iinnepeket otthon
toltom. S minthogy szeretném latni az én hisé-
ges kis cimbordimat, januér 3-an, vasérnap az Gj
cimborék rendes taldlkozé helyén vérom &ket 3
6rat6l (Ref. f6gimnézium foldszint, sarokosztaly).
Akkor azt is megkérdem majd, ki mit tud az Uj
Cimborabél s a nyéari boldog taldlko:z6 6ta mi
minden tortént ? Sziileit is kiki meghivhatja, s6t
a barétjat és baratngjét is, még ha nem is jératja
most még az Uj Cimborat. — Jézsa Jancsika. A
takarékos betéted Gjabb 50 leivel gyarapodott.
Most mar 150 leid van a takarékban. Adja Isten,
hogy sok ezer legyen belle mire nagy ember
leszel. Kedves sziileidet melegen iidvozlom. —
Vdmszer Géza és Mdrta. Varom Martus az Gjabb
rajzaidat. Ha volna az I, Il. és lll-ik osztélybél,
egyet-egyet azok koziil is kiildhetsz. — Mercurea-
Ciuc-i kis cimbordk az utébbi idében szorgalma-
san leveleztetek. Minden levélnek Griiltem, mert
hiszen ugyszélvan mindnyajatokat személyesen
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ismerlek.— Brasov, Odorbeiu, Aiud, Sft. Gheorgbe,
Cristur, Tg.-Mures-i kis cimborak elhallgattatok
az utébbi idében. Pedig a levélirdas nem csak
6rom, de hasznos is — j6 ha gyakoroljatok ma-
gatokat benne. S én inden kis cimbora levelét
szeretettel olvasgatom. — Meské Judit VI. el. o.
t., Vargba Mariska V. el. o. t., Kolumbdn llonka
VIL el. o. t, Tamds Irénke V. el. o. t. a Takacs
Pél tanit6 tr iskolajéba jartak. Szép rendesen irt
leveletekben gyonyorkodtem. Latszik, hogy nem
hidba jartok az iskolaba. — Mesks Judit. A
tanité bécsitok éppen akkor volt benn, amikor az

4j cimboréknek talalkozéjuk volt. Végyakozva
gondoltok ti is e taldlkozékra és szeretnétek
Clujra egyszer eljonni, — az Uj Cimboréhoz.
No hétha egyszer sikeriil ez a kivanségtok ? El-
hoznak benneteket ide ? — Varga Mariska. Mint
4j cimbora szépen, helyesen bemutatkozol : ,Ne-
vem Varga Mariska V. el. o t. a borsai ref. elemi
iskoldba jarok. Testvéreim : Anik6, Pista, Lenke,
Gyuri, Zsuzsa, Erzsi és Jénos. Szeretettel udvoz-
16m a Szerkeszt6 nénit. Aldja meg az Isten hosszu
és egészséges élettel.” Koszonom kis cimboram
a szivbl eredd jékivansagot. — Tamds Irénke.
Azt irod, hogy ezt a kis Cimbora ujsdgot nagyon
megszerettétek, a legnagyobb 6rome az iskolanak,
amikor megijon az ujsadg. Szeretitek benne a me-
séket, a verseket,  a- szindarabokat. Szindarabot
frni ‘te_is megprobaltal Varga 'Mariskdval egytt.
A tanité bacsi leiratta veletek s el is kiildtétek
nékem ezt a szindarabot. Mondhatom, hogy meg-
leptetek vele. Ha valakinek sziiksége volna a se-

gitésre, bizonnyal ti is olyan készséggel segitné-
tek, mint azok a kisleanyok, akikrsl a szindarab-
ban irtatok. — Kolumbdn llonka. Az Gsszes kis
cimbordk nevében koszondd, hogy az Uj Cimborét
szerkesztjiik nektek. Ezt mi szivesen 1essziik,
lednykdm ezutén is. Cserébe csak annyit kériink,
hogy szeressétek és terjesszétek az Uj Cimborat
— s hogy fenn tudjuk tartani, az eléfizetési
dijakat ponfosan fizessétek. Szeretnél egyszer el-
jonni a szerkesztSségbe, mikor itt talélkozé van.
Kiilondsen a verseket szereted. — Ifj. Bartha
Béla. Kiildsd Gézuskdm a dec. 10i szédmbél a
megfejtést — at is adom a rovatvezetSnek. Irj
maéskor is! — Bisotka Béla, Il. g. o. t. Rég nem
lattalak Béla. A feladatot, amit rad biztam elvé-
gezted-e? Azt tudod tgyebdr, amit elvéllalunk,
azt végre is hajtjuk? — Nemes Nagy Eval I. g.
o. t. Az Uj Cimborat mindig vérod. A megfejtést
szorgalmasan meg is csinalod. Milyen volt. az
az angyaljaras? — Csefé Ocsi, Il. el. o. t. Nagy
srommel olvastam Ocsikém a leveled. Hogyne
olvastam volna 6rommet, mikor olyan szépen és
foleg j6 helyesirassal irtdl. Egyben be is mutat-
kozol. Irod, hogy az ajandék rajziiizetet mér tele
is rajzoltad. Majd kiild be, hogy a kiéllitésra el-
vihessiik, — Irjatok méskor is!
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FEJTORO

1. Képrejivény.
Belkiildte : Bisothka Béla II. g. o. t. Clui.

+ X0

2. Névjegyrejivény.

LEKENME GMSIONZD
ZTOSASAL

REDECEBN.

Ki a névjegy tulajdonosa, mi a foglalko-
zésa és hol lakik ?

3. P6tiorejtvény.

sverdR( .1 1lga 111 - nedao Eveta,
oo @rgit, ... lonka, ...eduvig, ...kos,
.. .ndrds, ...ajos.

4. Szorejtvény.

Bekiildték : Nagy Aladar és Gyiigyei Zsig-
mond Satu-Mare.

haz szokas
haz szokas
haz szokas

Megfejtési hatdridé : 1937 januar 10. A
meglejlok kozoll jutalomkonyveket sorsolunk ki.

A 32-ik szamban ko6zolt betirejlvény meg-
fejtése : Reménység.

A 33-ik szédmban kozolt kereszirejtvény
megfejlése a koévetkezé : Vizszintes sorok: |.
Uj Cimbora. 12. Feijtor6. Fiiggéleges sorok : 4.
Marcella. 7. A Marcella néni postéjat és 11.
Columbus.

Megfej ést kiildtek be: Reha Bertalan,
Henner Aranka, Léderer Eva, a Salamon gye-
rekek, Labud Andriska. Nemes PMagy Eva,
Szérényi Magda, Télas Zoltén, Fényes Istvén,
Lang Edit, Ferenczi Ella. Kovéacs Ilyke, Réatonyi
Gyorgy, Benedek Imre, Kendeffy I[lonka, David
Erzsike, Bogddn Lajos, Sarkozi Istvan, Szabo
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Margit, Szatmari Kéroly, Dénes Piroska, Kovac-
Janos, Halmos Magduska, Szép Ella, Szents
imrei Edit, Kiss Kéroly és Aszlalos Zoltan.

Konyvjutalomban részesiiltek : Reha Ber-
talan, a Salamon gyerekek, Fényes Istvan, Szép
Ella és Sarkozi Istvan.

Boldog kardesonyi tinnepeket kivdn min-
den kis olvasénak : Pista bdcsi.

Kardacsonyra.
Irla: Lukdes Pdl.

Eljétt a szép kardcsony
Aranyozoft kis szdnon!
Hozott diét, mogyorét,

J6 gyermekeknek valdt.

Iit gurul mogyoré.
Csorég a sok jé did,
Piros alma mosolyog,
Sziviink 6érémtél dobog.

Isten hozott kardcsony,
Aranyozott kis szdnon.
Koszonjiik, hogy eljcttél,
Rélunk megemlékeziéi!

e e e s T L e

IHelyreigaziias. .

Az U. C. 33.ik szamaban Teleky Dezsé
»Jol jegyezd meg"” c. verse 8-ik soraban ,Mind-
egyik” 8z6 helyett ,Koztitk sok” — olvasandé.

*

A karacsonyi tnnepek mialt az ujévi és
januar 10« szamot 6sszevonva fogja megjelen-
tetni az Uj Cimbora — nem elsején, hanem
valamivel késébb.

—_——

El6fizetési 4arak: Fgész évre 200, fél évre
100 lej. A Csaladszovetség tagjainak 160 lej és
10 lej port6. KEgyes szam fra 6 lej.

Magyar-

orszigon 12 p., Jugoszlavidban 150 dinar, Cseh-

szlovakidban 60 ck. Amerikdban 300 lej.

Felels szerkesztd és laptulajdonos:
FERENCZY LASZLO MARCELLA.
Fémunkatérsak:

TELEKY DEZS0 és SIMON SANDOR.
Minden cikkért a szerzije felelds.
Kiadja: a Minerva Nyomdai Mdintézet R.-T. Cluj.

Minerva, Irodalmi és Nyomdai Mdintézet R.-T. Cluj. 25764
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